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pries
Europos Sajungos Taryba

»Apeliacinis skundas — Bendra uzsienio ir saugumo politika — Sirijos Araby Respublikai taikomos
ribojamosios priemonés — Priemonés, taikomos asmenims ir subjektams, kurie gauna naudos i$§ rezimo
vykdomos politikos — Jtraukimo j sarasus pagristumo jrodymas — Jrodymy visuma“

Santrauka — 2015 m. balandzio 21 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas

1.  Bendra uzsienio ir saugumo politika — Specialios ribojamosios priemonés, taikomos tam tikriems
asmenims ir subjektams atsizvelgiant | padétj Sirijoje — Sprendimas 2011/273/BUSP ir
Reglamentas Nr. 442/2011 — Prezumpcija, kad pagrindiniy Sirijos jmoniy vadovai remia Sirijos
rezimg — Nebuvimas

(Tarybos reglamentas Nr. 442/2011, iS dalies pakeistas Reglamentu Nr. 878/2011; Tarybos
sprendimas 2011/273/BUSP, is dalies pakeistas Sprendimu 2011/522/BUSP)

2. Europos Sgjunga — Teismo vykdoma institucijy akty teisétumo kontrolé — Ribojamosios priemonés
Sirijai — Kontrolés apimtis

(Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis; Tarybos reglamentas Nr. 442/2011, is
dalies pakeistas Reglamentu Nr. 878/2011; Tarybos sprendimas 2011/273/BUSP, is dalies pakeistas
Sprendimu 2011/522/BUSP)

3. Bendra uZzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy ir ekonominiy
istekliy jSaldymas — IS Sirijos rezZimo vykdomos politikos naudos gaunancio asmens ieskinys dél
sprendimo jSaldyti lésas panaikinimo — [rodinéjimo pareigos paskirstymas — [rodymy visuma
pagristas sprendimas — Leistinumas — Saglygos

(Tarybos reglamentas Nr. 442/2011, i$ dalies pakeistas Reglamentu Nr. 878/2011; Tarybos
sprendimas 2011/273/BUSP, is dalies pakeistas Sprendimu 2011/522/BUSP)

4.  Apeliacinis skundas — Pagrindai — Bendrojo Teismo atliktas klaidingas vertinimas dél to, ar
Taryba, dél is Sirijos rezimo vykdomos politikos naudos gaunancio asmens priimdama sprendimg
iSaldyti lésas, taiké rémimo prezumpcijg — Pasekmés — SkundZiamo sprendimo panaikinimas —
Nebuvimas — Salyga — Bendrojo Teismo atliktas teisés poZiiriu pakankamas patikrinimas dél
pakankamai svariy faktiniy aplinkybiy, pagrindzianciy sprendima jSaldyti lésas

(Tarybos reglamentas Nr. 442/2011, iS dalies pakeistas Reglamentu Nr. 878/2011; Tarybos
sprendimas 2011/273/BUSP, is dalies pakeistas Sprendimu 2011/522/BUSP)
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1. Sprendimo 2011/273 dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, i dalies pakeisto Sprendimu 2011/522,
3 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje, be kita ko, nurodyti i$ Sirijos rezimo vykdomos politikos
naudos gaunantys arba ji remiantys asmenys bei subjektai ir su jais susije asmenys ir subjektai, o
Reglamento Nr. 442/2011 dél ribojamyju priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje, i§ dalies pakeisto
Reglamentu Nr. 878/2011, 5 straipsnio 1 dalyje, be kita ko, nurodyti i§ rezimo naudos gaunantys arba
ji remiantys asmenys ir subjektai ir su jais susij¢ asmenys ir subjektai.

Nei Sprendime 2011/273, nei Reglamente Nr. 442/2011 nepateikiamos sgvoky ,nauda“ ar ,rémimas®,
gaunamas dél Sirijos rezimo vykdomos politikos, $io rezimo ,rémimas® ir ,rySys“ su asmenimis ir
subjektais, kurie gauna naudos i§ Sirijos rezimo vykdomos politikos ar kuriuos $is rezimas remia arba
kurie ji remia, apibréztys. Juose taip pat néra paaiskinimy dél iy aplinkybiy jrodinéjimo buduy.

Todél nei Sprendime 2011/273, nei Reglamente Nr. 442/2011 nejtvirtinta prezumpcija, kad pagrindiniy
Sirijos jmoniy vadovai remia Sirijos rezima.

(Zr. 42—44 punktus)

2. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje garantuojama veiksminga teismine
kontrole reikalaujama, kad atlikdamas motyvy, kuriais pagristas sprendimas jtraukti asmens pavarde i
asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarasa, teisétumo kontrole Sajungos teismas
isitikinty, kad $is sprendimas, kuris konkreciai susijes su $iuo asmeniu, baty pagristas pakankamai
svariomis faktinémis aplinkybémis. Tai rei$kia, kad turi buti tikrinamos déstant motyvus, kuriais
pagristas minétas sprendimas, nurodytos faktinés aplinkybés tam, kad buaty patikrinta, ar Sie motyvai
arba bent vienas jy, laikytinas pakankamu savaime patvirtinti ta sprendima, yra pagristi. Atliekant
situacijos svarbos vertinima, kuris yra nagrinéjamy ribojamyjy priemoniy proporcingumo kontrolés
dalis, gali bati atsizvelgta j $iy priemoniy taikymo aplinkybes, j tai, kad reikéjo skubiai imtis tokiy
priemoniy, kuriomis siekiama daryti spaudima Sirijos rezimui, kad jis nutraukty smurtines represijas
prie$ civilius gyventojus, ir j tai, kad valstybéje, kurioje vyksta pilietinis karas ir jtvirtintas autoritarinis
rezimas, sunku gauti tikslesniy jrodymuy.

(Zr. 46 ir 47 punktus)

3. Atsizvelgiant | padétj Sirijoje, Taryba jvykdo jai tenkancia jrodinéjimo pareiga, jeigu Sajungos
teismui pateikia pakankamai konkreciy, aiskiy ir nuosekliy jrodymy, leidzianciy nustatyti, kad yra
pakankamas asmens, kurio 1éSos jSaldomos, ir rezimo, su kuriuo kovojama, rysys, visuma.

(zr. 53 punkta)

4. Jeigu Bendrasis Teismas patikrino asmens jtraukimo j asmeny, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, sarasus pagristuma remdamasis jrodymy, susijusiy su jo padétimi, pareigomis ir rysiais,
kiek tai susije su Sirijos rezimu (suinteresuotasis asmuo nepaneigé $iy jrodymuy), visuma, tai, kad
skundziamame sprendime remtasi minéto rezimo rémimo prezumpcija, nors Bendrajame Teisme
gincijamuose aktuose dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje, nejtvirtinta tokia
prezumpcija, negali turéti jtakos skundziamo sprendimo teisétumui, nes i§ Bendrojo Teismo iSvady
matyti, kad jis teisés pozitriu pakankamai patikrino, ar yra pakankamai svariy faktiniy aplinkybiy,
pagrindzianciy minéto asmens jtraukima j nagrinéjamus sarasus.

(zr. 55 punkta)
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